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ZMLUVA O POSKYTNUTI GRANTU na:
Projekt s jednym prijimatePom v ramci programu ERASMUS+!

CISLO ZMLUVY - 2022-1-SK01-KA121-SCH-000055845

Tato zmluva o poskytnuti grantu (d’alej len ,,zmluva‘®) je uzatvorend medzi nasledujicimi
stranami:

na jednej strane,
narodna agentura (d’alej len ,,NA®)

Slovenska akademicka asociacia pre medzinarodni spolupracu

Narodna agentira programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odbornu pripravu
Obcianske zdruzenie registrované na Ministerstve vnatra SR

C. VVS/1-900/90-5826-4

Krizkova 9

811 04 Bratislava

e-mail: erasmusplus@saaic.sk

I1CO: 30778867

DIC: 2020900563,

ktort na ucely podpisu tejto zmluvy zastupuje
Ing. Jozef Detko, vykonny riaditel,

na druhej strane:

»prijimatel’ grantu*

Plny nazov institacie Gymnazium Andreja Vrabla Mierova 5 Levice 93401
Oficidlna pravna forma rozpoctova organizacia

Oficialna adresa Mierova 5, 934 01 Levice

E-mail riaditel@gav.sk

ICO 00160211

DIC 2021171570

OID ¢islo E10135436

! Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 817/2021 z 20. maja 2021, ktorym sa zriad'uje ,,Erasmus+*: program Unie pre
vzdelavanie, odbornt pripravu, mladez a Sport, a ktorym sa zrusuje Nariadenie (EU) ¢. 1288/2013 http://ec.europa.cu/programmes/erasmus-
plus/documents/erasmus-plus-legal-base_en.pdf
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ktorého na ucely podpisu tejto zmluvy zastupuje Mgr. Vladimir Toth, riaditel’.

Strany uvedené vyssie

SA DOHODLI

na osobitnych podmienkach (,,Osobitné¢ podmienky*)
a tychto prilohach:

Priloha I Vseobecné podmienky

Priloha II Opis projektu, Odhadovany rozpocet
Priloha IIl ~ Finan¢né a zmluvné pravidla

Priloha IV Sadzby platné pre jednotkové prispevky

Priloha V Formulare zmliv pouZivané medzi prijimatelom a uc¢astnikmi,
ktoré tvoria neoddelitel'nt sucast’ ,,zmluvy*.
Ustanovenia osobitnych podmienok zmluvy maja prednost’ pred jej prilohami.

Ustanovenia v Prilohe I ,,VSeobecné podmienky* maju prednost’ pred ustanoveniami
ostatnych priloh.

Ustanovenia Prilohy III majt prednost’ pred ustanoveniami Priloh II, IV a V.

V ramci Prilohy II, ¢ast’ ,,Odhadovany rozpocet* ma prednost’ pred ¢astou ,,Opis projektu®.

Miesto pre umiestnenie vizualnych elektronickych podpisov:

za prijimatel’a grantu: za ndrodntl agentaru:
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CLANOK 1.1 PREDMET ZMLUVY

I.1.1 NA sa rozhodla udelit’ grant za podmienok stanovenych v osobitnych podmienkach,
vSeobecnych podmienkach a v prilohach tejto zmluvy na projekt:

akreditovany projekt: 2022-1-SK01-KA121-SCH-000055845 (d’alej len ,,projekt)

v ramci programu Erasmus+, Klucova akcia 1: Vzdeldvacia mobilita jednotlivcov,
ako sa popisuje v Prilohe II.

I.1.2 Podpisom zmluvy prijimatel’ prijima grant a sthlasi s realizaciou projektu konajuc na
vlastni zodpovednost'.

I.1.3 Prijimatel’ musi dodrziavat’ uplatniteI'né Standardy kvality a vSetky ostatné pravidla
vztahujlce sa na jeho akreditaciu.

CLANOK 1.2 NADOBUDNUTIE UCINNOSTI A OBDOBIE VYKONAVANIA
ZMLUVY

I[.2.1 Zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a
ucinnost’ dilom nasledujicim po dni jej zverejnenia sposobom stanovenym zdkonom ¢.
211/2000 Z. z. Zverejnenie zmluvy v Centralnom registri zmliiv vykona NA.

1.2.2 Trvanie projektu je 15 mesiacov. Realizicia projektu zacina 01. 06. 2022 a konci
31. 08. 2023.

CLANOK 1.3 MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU
I.3.1 Maximalna vySka grantu je 77 960 EUR.

I.3.2 'V stulade s odhadovanym rozpo¢tom uvedenym v Prilohe II a s opravnenymi nakladmi
a finanénymi pravidlami uvedenymi v Prilohe III ma grant formu refundéacie opradvnenych
nakladov akcie (,,refundéacia opravnenych nakladov*), ktoré

i.  skuto¢ne vznikli (,refundacia realnych néakladov*) pre dodatocné néaklady
spojené s podporou inklizie pre ucastnikov a s mimoriadnymi nékladmi na
zaklade sadzieb uvedenych v Prilohe I1I;

ii.  su vykdzané na zéklade jednotkovych ndkladov ako je uvedené v Prilohe IV
(,refundacia jednotkovych ndkladov®) podla rozpoctovych kategorii
uvedenych v Prilohe IV.

CLANOK 1.4 SPRAVY A PLATOBNY KALENDAR

Uplatiiujt sa nasledujuce podmienky tykajuce sa podavania sprav a platobné podmienky:

14.1 Platby

Narodna agentara je povinna vyplatit’ prijimatelovi:
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- prvé predfinancovanie,
- dalsiu splatku predfinancovania, na zaklade ziadosti o d’alSiu platbu ako je uvedené
v ¢lanku 1.4.3,

- platbu zostatku, na zaklade ziadosti o platbu zostatku ako je uvedené v ¢lanku 1.4.4.

1.4.2 Platby predfinancovania

Cielom predfinancovania je poskytnut’ prijimatel'ovi pociatocnu hotovost’. Predfinancovanie
zostava majetkom narodnej agentlry az do vyplatenia zostatku grantu.

NA je povinna vyplatit’ prijimatel'ovi do 30 kalendarnych dni odo dita nadobudnutia platnosti
a ucinnosti zmluvy prvu splatku predfinancovania vo vyske 62 368 EUR, ktora predstavuje
80 % z maximalnej sumy Specifikovanej v ¢lanku 1.3.1, s vynimkou pripadu, kedy sa uplatni
¢lanok I11.24.1 VSeobecnych podmienok.

1.4.3 Ziadosti o d’alSie splatky predfinancovania a priebeZné spravy

Tento ¢lanok sa neuplatiuje.

1.4.4 Zaverefna sprava a Ziadost’ o platbu zostatku

Najneskor do 60 kalendarnych dni po termine ukoncenia projektu Specifikovanom v ¢lanku
1.2.2, je prijimatel povinny podat zaverecnu spravu o realizcii projektu prostrednictvom
nastrojov na podavanie sprav a riadenie ako je uvedené v ¢lanku 1.10. Sprava musi obsahovat’
informécie, ktoré si potrebné na zdovodnenie vysky ziadaného grantu na zaklade
jednotkovych prispevkov, kde grant ma formu refundéacie jednotkovych ndkladov, alebo
skuto¢ne vynalozenych opravnenych nékladov v stlade s Prilohou III.

Zavere€na sprava bude povaZzovana za Ziadost’ prijimatela o vyplatenie zostatku grantu.

Prijimatel’ je povinny potvrdit, ze informdcie uvedené v ziadosti o vyplatenie zostatku st
uplné, spolahlivé a pravdivé. Takisto je povinny potvrdit, Ze vynaloZzené naklady moZno
povazovat’ za opravnené v sulade so zmluvou a Ze Ziadost’ o platbu je podlozend primeranymi
podpornymi dokumentmi, ktoré je prijimatel’ povinny predlozit’ v stvislosti s kontrolami
alebo auditmi podl'a ¢lanku I1.27 VSeobecnych podmienok.

I.4.5 Platba zostatku

Platba zostatku refunduje alebo pokryva zvys$nl Cast’ opravnenych nékladov vynaloZenych
prijimatel'om na realizaciu projektu.

Néarodna agentira uréi splatni sumu ako zostatok odpocitanim celkovej sumy
predfinancovania z konecnej vysky grantu, stanovené¢ho v stlade s c¢lankom 11.25
Vseobecnych podmienok.

V pripade, ze celkovd vyska predfinancovania je vysSia ako konecna vySka grantu,
stanoveného v sulade s ¢lankom I1.25 VSeobecnych podmienok, platba zostatku sa povazuje
za dlznu sumu, pri vymahani ktorej sa postupuje podla ¢lanku I1.26 VSeobecnych podmienok.

V pripade, Ze celkovd vySka predfinancovania je nizSia ako kone¢nd vySka grantu
stanoveného v sulade s ¢lankom I1.25 VSeobecnych podmienok, ndrodna agentira je povinna
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vyplatit’ platbu zostatku najneskér do 60 kalendarnych dni odo diia dorucenia dokumentov
uvedenych v ¢lanku 1.4.4, s vynimkou pripadu, kedy sa uplatni ¢lanok I1.24.1 alebo 11.24.2
Vseobecnych podmienok.

Narodna agentira schval'uje ziadost’ o vyplatenie zostatku a overuje sprievodné dokumenty
pred vykonanim platby. Ich schvélenie neznamena uznanie zhody, pravosti, uplnosti alebo
spravnosti ich obsahu.

Splatnd suma vSak méze byt zapocitand bez suhlasu prijimatel’a s akoukol'vek inou dlznou
sumou zo strany prijimatel’a vo¢i narodnej agenture, a to do maximalnej vysky grantu.

1.4.6 Oznamovanie splatnych sum

Narodna agentura je povinnd zaslat’ prijimatel'ovi formalne ozndmenie

- potvrdzujtice vysku splatnej sumy, a
- Specifikujuce, ¢i sa oznamenie tyka d’alSej platby predfinancovania alebo dlznej sumy.

V pripade platby zostatku je narodnéd agentura taktiez povinna Specifikovat’ kone¢nt vysku
grantu stanoveného v stlade s ¢lankom I1.25 VSeobecnych podmienok.

1.4.7 Platby prijimatel’ovi a irok z omeSkania

Nérodna agentura je povinnd vyplatit’ prijimatelovi splatky grantu.

V pripade, Ze NA nezrealizuje platbu v stanovenej platobnej lehote, prijimatel’ ma nérok na
urok z omeSkania. Splatny Grok musi byt stanoveny v sulade so sadzbou, ktori Eurdpska
centrdlna banka uplatfiuje na svoje hlavné refinan¢né operécie v eurach (,,referencné sadzba®),
zvysene] o 3,5 bodu. Referencnd sadzba je sadzba platna v prvy deil mesiaca, v ktorom
uplynie lehota na poskytnutie platby, a je uverejnena v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie,
sérii C.

Urok z omeskania sa nevyplaca, ak je prijimatelom ¢lensky §tat Unie (vratane regionalnych

a miestnych organov alebo inych verejnych organov, ktoré na ucely tejto dohody konaji v
mene a na ucet daného ¢lenského Statu).

Pozastavenie lehoty na poskytnutie platby v sulade s ¢lankom 11.24.2 alebo platby zo strany
NA v sulade s ¢lankom I1.24.1 VSeobecnych podmienok sa nepovazuje za omeskanie platby.

Urok z omeskania sa pocita za obdobie odo diia nasledujuceho po datume splatnosti az do dia
skuto¢ného splatenia vratane, podla ¢lanku 1.4.11. NA splatny urok neberie do tivahy na
ucely stanovenia konecnej sumy grantu v zmysle ¢lanku I1.25 VSeobecnych podmienok.

Bez ohl'adu na znenie prvej vety tohto ¢lanku plati, ze ak vypocitany urok z omeskania je
niz$i alebo rovny sume 200 EUR, vyplati sa prijimatelovi iba na zdklade Ziadosti od
prijimatel’a, ktora predlozi do dvoch mesiacov odo dna prijatia omeSkanej platby.

1.4.8 Mena pre platby
NA je povinnd realizovat’ platby v EUR.
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1.4.9 Mena Ziadosti o platbu a prepocet na EUR
Ziadost' o platbu musi byt uvedena v EUR.

Prijimatel’, ktory vedie vSeobecné ucty v eurdch, prepocita naklady vynalozené v inej mene na
eurd podla svojich beznych uctovnych postupov.

Prijimatel’, ktory vedie vSeobecné Uty v inej mene ako euro, je povinny prepocitat’ naklady
vynaloZené v inej mene na eurd, pouzitim denného vymenného kurzu uverejnené¢ho v sérii C
Uradného vestnika Europske;j unie (dostupny na:
http://www.ecb.europa.eu/stats/exchange/eurofxref/html/index.en.html) platného v den, kedy
naklad vznikol.

Ak v Uradnom vestniku Eurdpskej Gnie nie su pre danii menu uverejnené denné vymenné
kurzy eura, musi sa prepocet vykonat’ na zdklade priemeru, ktory sa za prislusné vykazovacie
obdobie urci na zdklade mesa¢nych Gctovnych kurzov stanovenych Komisiou a uverejnenych
na jej webovom sidle
(http://ec.europa.eu/budget/contracts_grants/info_contracts/inforeuro/inforeuro_en.cfim).

1.4.10 Jazyk Ziadosti o platby a sprav
Prijimatel’ je povinny predlozit’ vSetky Ziadosti o platbu a spravy v slovenskom jazyku.

[.4.11 Datum platby

Platby NA sa povazuju za uskuto¢nené v deii ich odpisania z u¢tu NA, ak vnutrostatny pravny
poriadok nestanovuje inak.

1.4.12 Naklady na prevody platieb

Néklady na prevody platieb sa znaSaju takto:
a) naklady na prevod, ktoré si uctuje banka NA, je povinna hradit’ NA;
b) naklady na prevod, ktoré si tictuje banka prijimatel’a, je povinny hradit’ prijimatel’;

c) vSetky ndklady na opakovany prevod, ktory sposobila jedna zo zmluvnych stradn, znasa
strana, ktora spdsobila opakovanie prevodu.

CLANOK 1.5 BANKOVY UCET PRE PLATBY

Vsetky platby sa musia poukdzat' v eurdch na bankovy ucet alebo poducet prijimatela.
Prijimatel’ zasSle narodnej agentire spolu s podpisanou zmluvou aj képiu zmluvy
o bankovom tcte, ktord musi obsahovat’ nasledujtice tidaje:

nazov banky,

presny ndzov majitel’a bankového uctu (musi byt’ totozny s prijimatel'om grantu),
plné ¢islo bankového uctu (vratane kodov banky),
IBAN kod.

Tento ucet alebo poducet musi jednoznac¢ne identifikovat’ platby zaslané ndrodnou agenturou.


http://www.ecb.europa.eu/stats/exchange/eurofxref/html/index.en.html
http://ec.europa.eu/budget/contracts_grants/info_contracts/inforeuro/inforeuro_en.cfm
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CLANOK 1.6 SPRACOVANIE OSOBNYCH UDAJOV A KONTAKTNE UDAJE
STRAN

1.6.1 Prevadzkovatel’ idajov

V zmysle Clanku I1.7 Vieobecnych podmienok je prevadzkovatelom udajov:

Veduci oddelenia B4

Riaditel'stvo B — Mladez, vzdelavanie a Erasmus+

Generalne riaditel'stvo pre vzdelavanie, mladez, Sport a kultiru
Europska komisia

B-1049 Brusel

Belgicko

1.6.2 Kontaktné udaje NA

Akakol'vek komunikacia uréena NA musi byt’ zasland na uvedenu adresu:

Slovenské akademicka asociacia pre medzinarodnu spolupracu

Nérodna agentura programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odbornu pripravu
Ing. Jozef Detko

vykonny riaditel’

Krizkova 9

811 04 Bratislava

erasmusplus@saaic.sk

1.6.3 Kontaktné udaje prijimatel’a

Akékol'vek komunikacia zo strany NA urcena pre prijimatel’a musi byt zasland na uvedenu
adresu:

Gymnazium Andreja Vrabla Mierova 5 Levice 93401
Mgr. Vladimir Toth

riaditel

Mierova 5, 934 01 Levice

riaditel@gav.sk

1.6.4 Digitalne dokumenty

Zmluvné strany sa dohodli, Ze dokumenty tykajuce sa plnenia tejto zmluvy (projektova
dokumentécia), ktoré nezakladaji, nemenia asi nerusia vzajomné prava a povinnosti, si buda
vzajomne akceptovat v digitalnej podobe vo formate PDF. Podpis osoby v tychto
dokumentoch nahradza scan jej vlastnoru¢ného podpisu, vlastnoru¢ny digitalny podpis alebo
jednoduchy elektronicky podpis. Digitalne dokumenty si zmluvné strany budid dorucovat
elektronickou postou na adresu uvedentl v kontaktnych udajoch alebo na portaloch Eurdpske;j
komisie uréenych na administraciu projektu.


mailto:erasmusplus@saaic.sk
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CLANOK 1.7 DODATOCNE USTANOVENIE O SPRACOVANI OSOBNYCH
UDAJOV ZO STRANY PRIJIMATELOV

I.7.1 Podavanie sprav

Prijimatel’ v zadvereCnej sprave uvedie opatrenia, ktoré zaviedol v sulade s povinnostami
stanovenymi v ¢lanku I1.7.2 VsSeobecnych podmienok na zabezpecenie suladu svojich
operacii spracuvania udajov s nariadenim 2018/1725, a to prinajmenSom v suvislosti s tymito
otazkami: bezpecnost’ spracovania, dovernost’ spracovania, pomoc prevadzkovatel'ovi udajov,
uchovévanie udajov, prinos k auditom vratane inSpekcii, zavedenie zaznamov o osobnych
udajoch tykajucich sa vsetkych kategorii spracovatel'skych ¢innosti vykonavanych v mene
prevadzkovatel'a udajov.

1.7.2 Informovanie ucastnikov o spracovani ich osobnych udajov

Prijimatel’ poskytne ucastnikom relevantné vyhldsenie o ochrane osobnych tidajov na ucely
spracovania ich osobnych udajov pred ich vlozenim do elektronickych systémov riadenia
projektov mobility v rdmci programu Erasmus+.

CLANOK 1.8 OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKOV

Prijimatel’ je povinny zaviest’ i€inné postupy a opatrenia, ktoré zaistia bezpecnost’ a ochranu
ucastnikov v projekte.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit, Ze poistenie bude poskytnuté vSetkym ucastnikom
zapojenym do mobilitnych aktivit.

Prijimatel’ je povinny uzavriet zmluvy s Gc¢astnikmi, v ktorych budu uvedené detaily o ich
mobilitnych aktivach (datum zaciatku a ukoncenia mobility), finanénd podpora, platobné
podmienky a informadcie o poisteni.

Pred kazdou ucastou maloletych na projekte musi prijimatel’ zabezpecit Uplné dodrzanie
platnych predpisov o ochrane a bezpecnosti maloletych vymedzenych v uplatnitelnych
pravnych predpisoch vo vysielajucich a hostitel'skych krajinach, ktoré okrem iného zahfiiaju:
suhlas rodi¢a/iného zékonného zastupcu, poistenie a vekové obmedzenia.

CLANOK 1.9 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA VYUZITIA
VYSLEDKOYV (VRATANE PRAV DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO
VLASTNICTVA)

V stlade s clankom 11.9.3 VSeobecnych podmienok, v pripade, Ze prijimatel vytvori

vzdelavacie materidly v rdmci projektu, je povinny tieto materidly spristupnit’ na internete,

bezodplatne a pod otvorenymi licenciami?.

2 Otvorend licencia — spdsob, akym vlastnik diela dava sthlas ostatnym s pouzivanim jeho zdrojov. Licencia je priradena ku kazdému zdroju.
Existuji rozne typy otvorenych licencii, a to podl'a rozsahu udelenych opravneni alebo obmedzeni. Prijimatel’ si méze slobodne vybrat
konkrétnu licenciu, ktorti bude pouzivat’ pre svoje dielo. Otvorena licencia musi byt pridelena ku kazdému vytvorenému zdroju. Otvorena
licencia nie je prevodom autorskych prav alebo prav dusevného vlastnictva (Intellectual Property Rights — IPR).
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Ak materidly alebo dokumenty podliehaju mordlnym pravam alebo pravam tretich stran
(vratane prav dusevného vlastnictva alebo prav fyzickych osob tykajucich sa ich podobizne
a zvukového zaznamu), prijimatel musi zabezpecit, aby si splnil svoje povinnosti
vyplyvajice z ¢lanku I1.9.2 VSeobecnych podmienok (najmé ziskanim potrebnych licencii
a povoleni od prislusnych drzitelov prav).

Prijimatel’ musi zabezpecit, aby bola pouzita adresa webového sidla platna a aktudlna. Ak
dojde k ukonceniu webovych hostitel'skych sluzieb, prijimatel’ musi odstranit’” webové sidlo
zo systému na registraciu organizacii, aby sa zabranilo riziku, Zze doménu prevezme ina strana
a bude presmerovana na in¢ webové sidla.

CLANOK 1.10 POUZIVANIE IT NASTROJOV
1.10.1 Nastroje programu Erasmus+ na podavanie sprav a riadenie

Prijimatel’ je povinny pouzivat’ webovy nastroj na podavanie sprav a riadenie, ktory poskytla
Europska komisia, na zaznamendvanie vSetkych informacii vo vztahu k realizovanym
aktivitdm v ramci projektu (vratane aktivit, ktoré neboli priamo podporené grantom z fondov
EU) a vyphit a podat’ priebeznu spravu (ak je k dispozicii v nastroji programu Erasmus+ na
podavanie sprav a riadenie a v pripadoch uvedenych v ¢lanku 1.4.3) a zdvere¢nu spravu.

Prijimatel’ je povinny minimalne raz mesacne vlozit' a aktualizovat’ akékol'vek nové
informécie tykajuce sa UcCastnikov a mobilitnych aktivit v ndstroji programu Erasmus+ na
podavanie sprav a riadenie.

1.10.2 Platforma vysledkov projektov Erasmus+

Prijimatel moze pouzit’ Platformu vysledkov projektov Erasmus+
(http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects/) na Sirenie projektovych vysledkov,
v sulade s inStrukciami, ktoré su na nej uvedené.

CLANOK 1.11 DOPLNUJUCE USTANOVENIA, TYKAJUCE SA ZADAVANIA
SUBDODAVOK

Odchylne, ustanovenia v c¢lanku IL.11.1, pism. c) a d)(i) VSeobecnych podmienok sa
neuplatiiuju.

CLANOK 1.12 DOPLNUJUCE USTANOVENIA OHIADNE ZVIDITEELNOVANIA
FINANCOVANIA UNIOU

Popri ustanoveni clanku IL.8 VSeobecnych podmienok, vo vSetkych komunikacnych
a propagacnych materidloch, vratane webovej strdnky a socidlnych médii, je prijimatel
povinny uviest, Ze projekt sa realizuje s podporou programu Erasmus+. InStrukcie tykajlce sa
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vizualnej identity  pre  prijimatela  a tretie osoby st dostupné  na
https://ec.europa.eu/info/resources-partners/european-commission-visual-identity sk.

CLANOK 1.13 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA PODPORY
UCASTNIKOM

V sulade s ¢lankom I1.12 VSeobecnych podmienok, v pripade, Ze pocCas realizacie projektu
prijimatel’ musi poskytnut’ podporu ucastnikom, tito podpora musi byt v sulade
s podmienkami Specifikovanymi v Prilohach IT a IV zmluvy.

Prijimatel je povinny:

- bud previest finanénil podporu pre rozpoctové kategorie individualna podpora,
cestovné naklady, jazykova podpora, poplatky za kurz a pripravné navstevy v plnej
vyske ucastnikom mobilitnych aktivit pri uplatneni sadzieb pre jednotkové prispevky,
ako je uvedené v Prilohe IV,

- alebo poskytnit’ finanéni podporu pre rovnaké rozpoctové kategorie ucastnikom
mobilitnych aktivit vo forme poskytnutia poZzadovaného tovaru a sluZieb. V takom
pripade je prijimatel’ povinny zabezpecit', Ze poskytnutie tychto tovarov a sluzieb bude
spifiat’ potrebné $tandardy kvality a bezpeénosti.

Prijimatel’ mé6ze kombinovat' tieto dve mozZnosti stanovené v predchadzajicom odseku
v pripade, Ze zabezpeCi spravodlivé arovnaké zaobchadzanie so vSetkymi ucastnikmi.
V takom pripade podmienky platné pre kazdii moznost” musia byt pouzité pre rozpoctové
kategorie, na ktoré sa dand moznost’ uplatiuje.

CLANOK 1.14 POSKYTOVANIE PODPORY INKLUZIE PRE UCASTNIKOV
S NEDOSTATKOM PRILEZITOSTI

Pre ucastnikov s nedostatkom prileZitosti je prijimatel’ povinny zabezpecit’ v pripadoch, kde je
to nevyhnutné, predfinancovanie podpory inkluzie pre ti€astnikov, s cielom zjednodusit’ ucast’
takychto ucastnikov na aktivitach.

CLANOK 1.15 OSOBITNE USTANOVENIA O ROZPOCTOVYCH PRESUNOCH

Prijimatel’ riadi grant s ciel'om realizovat’ cielové aktivity vymedzené v Prilohe II a v plnom
sulade s pravidlami financovania uvedenymi v Prilohe IV. V rdmci vynimky z pravidiel
stanovenych v ¢lanku I1.22 VSeobecnych podmienok, vSetky rozpoCtové presuny
z rozpoctovej kategorie ,,Podpora inkluzie pre ucastnikov do inej rozpoctovej kategorie sa
vykonaju prostrednictvom dodatku k zmluve.
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CLANOK 1.16 MONITORING A HODNOTENIE

NA bude monitorovat vykonavanie akrediticie na Erasmus v sulade s pravidlami
stanovenymi vo vyzve na predkladanie ziadosti, ktord viedla k udeleniu akreditacie, a v
sulade so Standardmi kvality programu Erasmus+.

Ak sa monitorovanim odhalia nedostatky, NA vyda odporucania a/alebo povinné pokyny na
napravu situacie. NA moze v pripade potreby prijat’ d’alSie napravné opatrenia vymedzené vo
vyzve na predkladanie ziadosti, ktord viedla k udeleniu akreditacie.

CLANOK 1.17 OSOBITNE VYNIMKY Z PRILOHY I - VSEOBECNE PODMIENKY

1. Pre tcely tejto zmluvy v Prilohe I - VSeobecné podmienky, pokial’ nie je stanovené inak,
termin ,,Komisia®“ je potrebné chapat’ ako ,,Narodna agentira®, a termin ,,akcia“ vo vyzname
»projekt®.

Pre ucely tejto zmluvy, v Prilohe I - VSeobecné podmienky, pokial’ nie je stanovené inak,
pojem ,.finan¢ny vykaz® je potrebné chapat’ ako ,,rozpoctova Cast’ zaverecnej spravy*.

V ¢lanku 11.4.1, 11.8.2, 11.27.1, 11.27.3, prvy odsek ¢lanku 11.27.4, prvy odsek ¢lanku 11.27.8 a
v ¢lanku 11.27.9, odkaz na ,Komisiu“ je potrebné chapat ako odkaz na ,NA
a Komisiu®.

V ¢lanku I1.12 pojem ,,finan¢nd podpora® je potrebné chapat’ ako ,,podpora a pojem ,.tretie
osoby“ ako ,,u¢astnici®.

2. Pre ucely tejto zmluvy nasledovné cCasti Prilohy I — VSeobecné podmienky sa neuplatiuja,
konkrétne: ¢lanky I1.2. d) ii), [1.12.2, 11.13.4, a [1.25.3 a) ii). a ¢lanok 11.27.7.

3. Pre ucely tejto zmluvy, pojmy ,,prepojené subjekty, ,priebeznd platba®, ,pauSalny
prispevok®, ,jednotkovy prispevok® sa neuplatiiuju, ak st uvedené vo VsSeobecnych
podmienkach.

4.V ¢lanku 11.9.3, nazov a pismeno a) prvého odseku je potrebné chapat’ nasledovne:
,I1.9.3 Prava na vyuZivanie vysledkov a existujiice prava zo strany NA a Unie
Prijimatel’ udel'uje NA a Unii nasledovné prava na vyuzivanie vysledkov projektu:

a) na vlastné ucely a najmid na spristupnenie osobdm pracujucim pre NA, pre
inStiticie Unie, agentury a organy a inStiticie c¢lenskych Statov, ako aj na
kopirovanie a reprodukovanie celku alebo ¢asti s neobmedzenym poctom kopii.*

Pre zvy$nu &ast’ tohto &lanku plati, e odkazy na ,,Uniu® je potrebné chapat’ ako odkaz na
,NA a/alebo Uniu*.

5. Druhy odsek ¢lanku I1.10.1 je potrebné chapat’ nasledovne:
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»Prijimatel’ musi zabezpecit’, aby NA, Komisia, Eurépsky dvor auditorov a Eurépsky
urad pre boj proti podvodom (OLAF) mohli vykonavat’ svoje pravomoci podl'a ¢lanku
I1.27 aj voci subdodavatel'om prijimatela.*

6. Clanok II.18 je potrebné chapat’ nasledovne:

,11.18.1 Zmluva sa riadi pravom Eurdpskej unie a subsididrne pravnym
poriadkom Slovenskej republiky.

11.18.2 Prislusny sud stanoveny v stlade s prislusSnym narodnym pravnym
poriadkom mé vyhradnii pravomoc prerokuvat akékol'vek spory medzi NA
a akymkol'vek prijimatel'om tykajuce sa vykladu, uplatiiovania alebo platnosti tejto
zmluvy, ak takyto spor nie je mozné vyriesit’ vzajomnou dohodou.

Voci pravoplatnému rozhodnutiu NA je mozné podat spravnu zalobu v lehote 2
mesiacov od oznamenia rozhodnutia NA na miestne prisluSnom krajskom sude
v stlade s § 177 zékona €. 162/2015 Z. z. Spravny sudny poriadok.*

7. Clanok I1.19.1 je potrebné chapat’ nasledovne:
,Podmienky pre opravnenost’ nakladov su definované v casti I.1 a II.1 Prilohy IIL.
8. Clanok I1.20 je potrebné chapat nasledovne:

»Podmienky identifikovatel'nosti a overitelnosti vykdzanych sum su doplnené
ustanoveniami v Casti 1.2 a 1.2 Prilohy IIL.“

9. Clanok 11.23 b) je potrebné chapat’ nasledovne:

,b) nepredlozi takuto ziadost ani do dalSich 30 kalendarnych dni od pisomnej
upomienky zaslanej NA.“

10. Prvy odsek ¢lanku I1.24.1.3 je potrebné chapat’ nasledovne:

,Pocas obdobia pozastavenia platieb prijimatel’ nie je opravneny predkladat’ Ziadne
ziadosti o platby a podporné dokumenty uvedené v ¢lankoch 1.4.3 a 1.4.4.*

11. Pokial’ ide o ¢lanok II.25.4: podmienky zniZenia v dosledku nespravneho vykonavania,
nezrovnalosti, podvodu alebo poruSenia inych povinnosti st doplnené ustanoveniami Prilohy
1.

12. Treti odsek ¢lanku I1.26.2 je potrebné chépat’ nasledovne:

,»Ak sa platba neuhradi do datumu uvedeného v ozndmeni o dlhu, NA vymoze dlznu
sumu:

a) [...]

Proti takémuto vzijomnému zapocitaniu mozno podat Zzalobu na
kompetentnom sude v sulade s ¢lankom I1.18.2.
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b) [...]
c) podanim zaloby ako sa stanovuje v c¢lanku I1.18.2 alebo v osobitnych
podmienkach.*

13. Treti odsek ¢lanku I1.27.2 je potrebné chéapat’ nasledovne:

,Obdobia stanovené v prvom a druhom pododseku su dlhSie v pripade, Ze dlhSie
trvanie vyzaduje narodné pravo alebo prebiehaji audity, odvolania, spory alebo
presadzovanie narokov, ktoré sa tykaju grantu, vratane pripadov uvedenych v ¢lanku
11.27.7.

V takychto pripadoch prijimatel musi uchovavat dokumenty, pokym tieto audity,
odvolania, spory alebo presadzovanie narokov nie su uzavreté.*

CLANOK 1.18 DODATOCNE FINANCNE A ZMLUVNE PRAVIDLA PLATNE IBA
PRE PROJEKTY ORGANIZUJUCE VIRTUALNE AKTIVITY Z DOVODU COVID-
19

Nasledujiice pravidla doplhajii ustanovenia uvedené v Clanku 1.2 alL2 Prilohy III
a nadobudaju ucinnost’ iba v pripade, kedy bolo potrebné organizovat virtudlne aktivity
z dovodu COVID-19. Podavanie sprav o virtudlnych mobilitach a virtualnych podujatiach je
povinné v sulade s pravidlami stanovenymi v zmluve.

1.2 Vypocet jednotkovych prispevkov a podporné dokumenty

Cestovné néklady, individudlna podpora a poplatky za kurz nie st opravnené v pripade
virtualnych aktivit. Online jazykova podpora (OLS) je mozna vo vSetkych pripadoch.

C. Organizaéna podpora

a)  Vypocet vysky grantu: vysSka grantu sa vypocita vynasobenim celkového poctu
ucastnikov virtudlnych mobilitnych aktivit platnym jednotkovym prispevkom, ako je
uvedené v Prilohe IV zmluvy.

b)  Podmienka udelenia grantu: podmienkou naroku na grant je, Ze Ucastnik skutocne
aktivitu absolvoval.

c¢)  Podporné dokumenty: dokaz o Gcasti na aktivite vo forme vyhlasenia podpisaného
prijimajucou organizéciou, na ktorom sa uvadza meno ucastnika, ucel aktivity, ako aj
datum zaciatku a ukoncenia virtualnej aktivity.

I1.2 Vypocet reilnych nakladov

A. Podpora inklizie pre ucastnikov

Prijemca je opravneny presunut’ prostriedky z akejkol'vek rozpoctovej kategorie do kategorie
Podpora inklazie pre ucastnikov, aj ked’ povodne neboli na tito kategoériu pridelené ziadne
prostriedky.
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a)  Vypocet vySky grantu: grant je refundaciou 100 % skuto¢ne vynaloZenych
opravnenych nakladov.

b) Opravnené naklady: ndklady priamo suavisiace s ucastnikmi s nedostatkom
prilezitosti a potrebné na realizéciu virtualnych aktivit.

c¢)  Podporné dokumenty: faktiry tykajuce sa suvisiacich nékladov, $pecifikujiuce nazov
a adresu institacie vystavujucej faktiru, sumu, menu a datum vystavenia faktury.

B. Mimoriadne naklady

Prijemca je opravneny presunit maximalne 10 % prostriedkov z akejkol'vek rozpoctovej
kategorie zalozenej na jednotkovych nakladoch do kategdérie mimoriadne néklady, aj ked’
povodne neboli na tuto kategoériu pridelené ziadne prostriedky, za ucelom nakupu a/alebo
prendjmu vybavenia a/alebo sluzieb nevyhnutnych na implementéciu virtudlnych mobilitnych
aktivit z dovodu COVID-19.

a)  Vypocet vysky grantu: grant je refundaciou 75 % opravnenych nékladov, ktoré
skutocne vznikli a boli pouzité¢ za ucelom nakupu a/alebo prenajmu vybavenia
a/alebo sluzieb.

b)  Opravnené naklady: naklady, ktoré skutoCne vznikli, a boli pouzité za ucelom
nakupu a/alebo prendjmu vybavenia a/alebo sluzieb.

¢)  Podporné dokumenty: faktiry tykajice sa suvisiacich nakladov, Specifikujice nazov
a adresu institacie vystavujucej faktiru, sumu, menu a datum vystavenia faktury.

Celkové opravnené nédklady projektu a ostatné Casti uvedenej zmluvy o poskytnuti grantu
zostavaju tymto ¢lankom nedotknuté.

CLANOK 1.19 OSTATNE OSOBITNE USTANOVENIA

Zmluva je vyhotovend v podobe elektronického dokumentu v Standarde PDF/A, podpisana
kvalifikovanymi elektronickymi podpismi zastupcov zmluvnych stran. Kazda strana dostane
jeden exemplar tejto zmluvy v podobe elektronického dokumentu. Kazda strana ma pravo v
pripade potreby previest’ elektronicky dokument podl'a zdkona ¢. 305/2013 Z.z. §35 odsek 2
zarucenou konverziou na listinny rovnopis pouZitelny na pravne Ukony rovnako ako
originalny elektronicky dokument.
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PRILOHA I — Vieobecné podmienky

Vseobecné podmienky, ktoré tvoria neoddelitelni sucast’ tejto zmluvy, st v plnom zneni
zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk.

PRILOHA II - Opis projektu, Odhadovany rozpo&et

Opis projektu a Odhadovany rozpocet tvoria neoddelite'nt sucast’ tejto zmluvy.

PRILOHA III — Finanéné a zmluvné pravidla

Finanéné a zmluvné pravidla, ktoré tvoria neoddelitelnti sucast’ tejto zmluvy, st v plnom
zneni zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk.

PRILOHA IV — Sadzby platné pre jednotkové prispevky

Tabul’ky platnych sadzieb, ktoré tvoria neoddelitelnu sucast’ tejto zmluvy, st v plnom zneni
zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk.

PRILOHA V — Formulare zmliv pouZivané medzi prijimatePom a u¢astnikmi

Formulare zmluvnych dokumentov pouzivané medzi prijimatelom a G¢astnikmi, ktoré tvoria
neoddelitel'na stcast’ tejto zmluvy, st v plnom zneni zverejnené na internetovej stranke
www.erasmusplus.sk.
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Priloha Il - KA1 - Cislo zmluvy:2022-1-SK01-KA121-SCH-000055845
Datum 2022-06-10

Projekt: 2022-1-SK01-KA121-SCH-000055845

Cislo projektu 2022-1-SK01-KA121-SCH-000055845
Cislo akreditacie 2020-1-SK01-KA120-SCH-000094369
Typ akreditacie Akreditacia pre individualnu organizaciu
Grant prideleny na Standardné naklady 77 830,00
Grant prideleny na podporu inklGzie pre U¢astnikov a na

e ; 130,00
mimoriadne naklady
Celkovy prideleny grant 77 960,00

Prijimatel” spravuje svoj grant s cielom dosiahnut’ indikativne ciele definované v tejto prilohe a pri plnom reSpektovani
pravidiel financovania uvedenych v prilohe IV.

Pocas implementacie projektu je prijimatel opravneny zrealizovat zmeny v ramci indikativnych ciel'ov projektu, a to bez
Ziadosti o dodatok ku zmluve. Prijimatel’ vS§ak musi vZdy uprednostnit tie ciele, ktoré boli vo faze pridel'ovania rozpo&tu

Vo f&ze zavere€nej spravy prijimatel” grantu vysvetli vSetky zmeny, ku ktorym do$lo po€as implementécie projektu. Ako sa
uvadza v prilohe I, tieto vysvetlenia budu posudené v ramci hodnotenia zavere€nej spravy.
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Datum 2022-06-10

Organizacia ziadatel'a: Gymnazium Andreja Vrabla Levice

ID organizacie (OID) E10135436

Oficiany nazov v latinke Gymnazium Andreja Vrabla Levice
ICO 00160211

Pravna forma neznama

Adresa Mierova 5 934 03 Levice

Krajina Slovenské republika
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Datum 2022-06-10

Aktivity

Pocet 0s6b na

- Pocet Celkové trvanie Priemerné trvanie Pocet, L Celkové trvanie (v drioch) pre Priemerné trvanie (v drioch) . ;
Typ aktivity - . . . sprevadzajucich PO S pripravnych
UCastnikov (v drioch) (v drioch) o sprevadzajlce osoby pre sprevadzajlce osoby oy
0sbb navstevach
Kurzy a odborna. 5 252 12,00 0 0 0,00 0
priprava
Skupinova 5 60 12,00 2 24 12,00 2
mobilita Ziakov
Kratkodoba
vzdelavacia 5 60 12,00 2 24 12,00 2
mobilita Ziakov
Celkom 31 372 36,00 4 48 24,00 4
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Datum 2022-06-10

Typ aktivity Pocet Gcastnikov s nedostatkom prilezitosti Pocet Gcastnikov na zmieSanych aktivitach
Kgrzy a odborna > 10

priprava

Skupinova 5

mobilita Ziakov

Kratkodoba

vzdelavacia 3 5

mobilita ziakov

Celkom 8 20

Pocet 0s6b, vyuzivajlucich moznost "zeleného" cestovného

10

15

475
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Datum 2022-06-10

Podpora inkluzie pre u¢astnikov a mimoriadne naklady

Opis a

zdévodnenie Odhadovany naklad Sadza na podporu Opravnena suma

Nakladova polozka Typ aktivity Odhadovany pocet ucastnikov

pu_rchasmg the 30,00 100 30,00
suitcase

the participant
with food
intolerance
Podpora inkluzie pre U¢astnikov Kurzy a odborna priprava 1 (coeliac disease) 100,00 100 100,00
higher costs for
purchasing the
food

Celkom 2 130,00 200 130,00

Podpora inkluzie pre G¢astnikov Skupinova mobilita ziakov 1

Finanény prispevok, prideleny na podporu inkldzie pre u¢astnikov, nesmie byt pouzity na iny Ucel, az pokym dant zmenu neschvali Narodna agentura.
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